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General Guidelines

 Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.

 Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

 This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when
further information and help are needed.

Notes

 The product is intended for indoor use only, not for commercial use or outdoor use. The seller does not assume
any responsibility or liability with respect to any injury or damage caused by incorrect assembly or improper use.

- Ifthere are any defective or missing parts after unpacking, cease assembly immediately and contact us.

« During assembly, follow the assembly steps and take necessary security measures, such as wearing gloves, to
protect your hand from injury.

After assembly, put the product in a well-ventilated place for 3-5 days to eliminate the “new product” smell.

» Make sure the product is placed on level, firm ground for use.

» Keep the product away from heat sources, humidity, corrosive chemicals, and direct sunlight to avoid any
damage to the product or shortening the lifespan of the product.

« If you accidentally spill water or other liquids on the product, wipe it clean with a dry cloth immediately.

Warmings

« The product is not a toy! Do not stand, sit, climb, or play on the product to avoid injury. Keep the product away
from children to avoid any danger.

«  Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of the reach of
children as they may be fatal if swallowed or inhaled.

 Keep all packing materials (film, plastic bag, foam, etc.) out of reach of children to avoid any potential danger,

such as suffocation.
Einleitung

- Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemas.

» Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit
aus.

«  Aus Griinden der Ubersicht kdnnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben
werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise

« Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen geeignet. Bitte nutzen Sie dieses Produkt nicht im
Freien oder flir kommerzielle Zwecke. Der Verkéufer ibernimmt keine Haftung fir Schéden, die durch eine
unsachgeméBe Montage oder Verwendung entstehen.

- Beim Auspacken priifen Sie bitte sorgfaltig, ob das erhaltene Produkt einwandfrei ist und alle Einzelteile
vorhanden sind. Montieren Sie das Produkt bitte nicht, wenn Teile fehlen oder defekt sind. Wenden Sie sich in
diesem Fall an unseren Kundenservice.
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» Gehen Sie beim Aufbau des Produkis bitte nach dieser Anleitung vor und treffen Sie SicherheitsmaBnahmen,
wie z.B. das Tragen von Handschuhen, um Ihre Hande vor Verletzungen zu schitzen.

 Nach der Montage kénnen Sie dieses Produkt fiir 3-5 Tage in einem gut bellifteten Raum ausliiften, damit der
Geruch verschwindet.

» Nutzen Sie dieses Produkt auf Bdden, die durch das Gewicht des Produkts nicht beschadigt oder eingebeult
werden kénnen.

 Halten Sie das Produkt von allen Feuerquellen und korrosiven Substanzen fern. AuBerdem setzen Sie das
Produkt nicht Uber einen langeren Zeitraum hinweg direktem Sonnenlicht aus und stellen Sie es nicht in eine
feuchte Umgebung. Ansonsten verkiirzt sich die Lebensdauer.

» Wenn Sie versehentlich Wasser oder andere Fliissigkeiten auf das Produkt verschiitten, wischen Sie sie sofort
mit einem trockenen Tuch ab.

Warnhinweise

 Das Produkt ist kein Spielzeug. Kinder diirfen es nicht nutzen und nicht damit spielen, um Verletzungen zu
vermeiden.

« Halten Sie Kinder wahrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehéren viele Kleinteile,
die beim Verschlucken oder Inhalieren lebensgeféhrlich sein kénnen.

- Bewahren Sie alle Verpackungskomponenten auBer Reichweite von Kindern, speziell von Babys, auf.
Kleinkinder kdnnten sich an den Kleinteilen verschiucken oder an ihnen ersticken.

Introduction

- Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’aprés ce mode d’emploi.

» Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit & un tiers, joignez obligatoirement ce mode
d’emploi.

 Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre
tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d'informations ou si vous rencontrez certains problémes non traités
de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

 Le produit est destiné uniqguement a un usage intérieur uniquement, non & un usage commercial ou extérieur.
Le vendeur ne prend aucune responsablité aux dommages causés par un montage incorrect ou une utilisation
non conforme.

« S'ilyades pieces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, arrétez immédiatement le montage et
contactez-nous.

» Pendant I'assemblage, suivez les étapes d'assemblage et prenez les mesures de sécurité nécessaires, par
exemple, portez des gants pour protéger vos mains de toute blessure.

» Aprés l'assemblage, placez le produit dans un endroit bien ventilé pendant 3 a 5 jours pour éliminer I'odeur de
"neuf".

 Placez ce produit sur sur un sol plat et ferme.

«  Eloignez ce produit de toute source de chaleur, de I'umidité, des produits chimiques corrosifs et de la lumiére
directe du soleil pour éviter de 'endommager ou de réduire sa durée de vie.

Sivous renversez de I'eau ou d'autres liquides sur le produit, essuyez-le immédiatement avec un chiffon sec.
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Avertissements

«  Ce produit n'est pas un jouet ! Ne vous tenez pas debout, ne vous asseyez pas, ne grimpez pas et ne jouez pas
sur le produit pour éviter toute blessure. Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter tout danger.

Il estinterdit aux enfants d’assembler le produit. Pendant 'assemblage, gardez toutes les petites piéces hors de
portée des enfants car elles peuvent étre fatales si elles sont avalées ou inhalées.

 Pour éviter les dangers potentiels (par exemple les étouffements), gardez toutes les piéces et les emballages
(films, sacs plastiques, polystyrénes, etc.) hors de la portée des enfants.

- Siprega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

 Siprega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.

 Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se
hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

Il prodotto & inteso solo per uso interno, non per uso commerciale 0 uso esterno. Il produttore o il venditore non
sono responsabili per eventuali lesione danni causati da montaggio o uso che non corrispondano alle
indicazioni riportate nelle istruzioni.

 Nel caso in cui ci siano parti difettose e/o mancanti all'apertura del pacco, si prega di interrompere
I'assemblaggio e di contattarci immediatamente.

- Durante il montaggio, seguire le fasi di montaggio e adottare le misure di sicurezza necessarie, come indossare
guanti, per proteggere la mano da lesioni.

- Dopo il montaggio, riporre il prodotto in un luogo ben ventilato per 3-5 giomi per eliminare |'odore di "prodotto
nuovo".

« Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie piana e stabile per l'uso.

 Tenere il prodotto lontano da fonti di calore, umidita, prodotti chimici corrosivi e luce solare diretta per evitare
danni al prodotto o ridurne la durata.

- Se si versa accidentalmente acqua o altri liquidi sul prodotto, pulirlo immediatamente con un panno asciutto.

Linee guida generali

Avvertenze

« Il prodotto non & un giocattolo! Non calpestare, sedersi, arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare lesioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini per evitare qualsiasi pericolo.

| bambini non sono autorizzati a montare il prodotto. Durante I'assemblaggio, si raccomanda di tenere i bambini
a debita distanza, in quanto le parti di piccole dimensioni potrebbero essere ingerite con conseguenze dannose
per la salute.

 Tenere tutti i materiali di imballaggio (pellicola, busta di plastica, gommapiuma, ecc.) fuori dalla portata dei
bambini per evitare potenziali pericoli, come il soffocamento.
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Acerca del manual

 Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

« Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no omita entregarlo junto al producto.

 Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacion
adicional, péngase en contacto con nosotros.

Notas

« El producto esta destinado tinicamente a su uso en interiores, no a su uso comercial ni a su uso en exteriores.
El vendedor no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier lesion o dafio causado por un montaje
incorrecto 0 un uso inadecuado.

« Sihay alguna pieza defectuosa o que falte después de desembalar, deje de montarlo inmediatamente y
péngase en contacto con nosotros.

 Durante el montaje, siga los pasos de ensamblaje y tome las medidas de seguridad necesarias, como el uso de
guantes, para proteger su mano de lesiones.

 Tras el montaje, coloque el producto en un lugar bien ventilado durante 3-5 dias para eliminar el olor a
"producto nuevo".

» Asegurese de que el producto esté colocado sobre un suelo nivelado y firme para su uso.

« Mantenga el producto alejado de fuentes de calor, humedad, productos quimicos corrosivos y luz solar directa
para evitar que se dafe el producto o se acorte su vida Util.

- Siaccidentalmente derrama agua u otros liquidos sobre el producto, limpielo inmediatamente con un pafio
S€co.

Advertencias

« El producto no es un juguete. No se ponga de pie, ni se siente, ni se suba, ni juegue con el producto para evitar
lesiones. Mantenga el producto alejado de los nifios para evitar cualquier peligro.

 Los nifios no pueden montar el producto. Durante el montaje, mantenga todas las piezas pequefas fuera del
alcance de los nifios, ya que pueden ser mortales si se ingieren o inhalan.

» Mantenga todos los materiales de embalaje (pelicula, bolsa de plastico, espuma, etc.) fuera del alcance de los
nifos para evitar cualquier peligro potencial, como la asfixia.

 Lees de volgende instructies nauwkeurig na en gebruik het product conform.

» Hou deze handleiding bij en geef hem aan de nieuwe eigenaar indien nodig.

 Deze samenvatting bevat mogelijks niet alle variaties en stappen. Neem contact op met ons voor meer
informatie of hulp.

Toelichting

Algemene Richtlijnen
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 Het product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis, niet voor commercieel gebruik of buitenshuis. De
verkoper aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid met betrekking tot enig letsel of
schade veroorzaakt door onjuiste montage of oneigenlijk gebruik.

« Indien er andere defectieve of ontbrekende onderdelen zijn na het uitpakken, gelieve de assemblage
onmiddelijk stop te zetten en met ons contact op te nemen.

 Volg tijdens de montage de montagestappen en neem de nodige veiligheidsmaatregelen, zoals het dragen van
handschoenen, om uw handen tegen verwondingen te beschermen.

» Zet het product na de montage 3-5 dagen op een goed geventileerde plaats om de geur van het "nieuw
product" te laten verdwijnen.

 Zorg ervoor, dat het product voor het gebruik op een vlakke, stevige ondergrond wordt geplaatst.

» Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, vochtigheid, bijtende chemicalién en direct zonlicht om
schade aan het product of verkorting van de levensduur van het product te voorkomen.

 Als u per ongeluk water of andere vloeistoffen op het product morst, veeg het dan onmiddellijk met een droge
doek schoon.

Waarschuwingen

» Het product is geen speelgoed! Ga niet op het product staan, zitten, klimmen of spelen om letsel te voorkomen.
Houd het product uit de buurt van kinderen ieder risico te voorkomen.

 Kinderen mogen het product niet in elkaar steken. Tijdens het in elkaar zetten, dient u de kleine onderdelen
buiten bereik van kinderen te houden vermits het dodelijk kan zijn indien zij deze opeten.

 Houd alle verpakkingsmaterialen (folie, plastic zak, schuim, enz.) buiten het bereik van kinderen om elk
potentieel gevaar, zoals verstikking, te voorkomen.

Allmanna riktlinjer

» Var god las féljande instruktioner noggrant och anvéand produkten dérefter.

« Var god behall den hér bruksanvisningen och 6verldmna den nar du éverfor produkten.

« Denna sammanfattning kanske inte innehéller alla detaljer i alla variationer och évervagda steg. Vénligen
kontakta oss nér ytterligare information och hjalp behdvs.

Anteckningar

»  Produkten &r endast avsedd fér inomhusbruk och inte fér kommersiellt bruk eller utomhusbruk. Séljaren tar inte
nagot ansvar for skada orsakad av felaktig montering eller felaktig anvandning.

«  Om det finns nagra delar som ar defekta eller saknas efter uppackning, sluta omedelbart att montera och
kontakta oss.

«  Folj monteringsstegen under monteringen och vidta nédvandiga sakerhetsatgérder, som att bara handskar, for
att skydda dina hander fran skador.

«  Efter montering, placera produkten pa en val ventilerad plats i 3-5 dagar for att ta bort den "nya produkt” lukten.

« Setill att produkten placeras pa en jamn, fast mark for anvandning.

- Hall produkten borta fran varmekallor, fukt, fratande kemikalier och direkt solljus for att undvika skador pa
produkten eller férkorta produktens livslangd.

 Torka omedelbart av den med en torr trasa om du rakar spilla vatten eller andra vétskor pa produkten.
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Varningar

 Produkten &r inte en leksak! Sta inte, sitt, klattra eller lek med produkten for att undvika skador. Hall produkten
borta fran barn for att undvika fara.

 Barn far inte montera produkten. Hall alla eventuella sma delar utom rackhall f6r barn under montering eftersom
de kan vara livsfarliga om de svéljs eller inandas.

 Forvara allt férpackningsmaterial (film, plastpase, skum etc.) utom rackhall for barn fér att undvika potentiell

fara, sasom kvavning.
Ogolne Porady
- Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywaé produkt.
 Prosze zachowac instrukcje oraz przekazac razem z produktem podczas transferu zmiany wtasnosci.

+ Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych krokdw. Skontaktuj
sie z nami jesli potrzebujesz wiecej informacji albo pomocy.

Zapisy

 Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytkowania wewnetrznego, a nie do uzytku komercyjnego lub
zewnetrznego. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek obrazenia lub szkody
spowodowane nieprawidfowym montazem lub niewtasciwym uzytkowaniem.

Jesli zauwazono czesci z defektem lub brakujace elementy po rozpakowaniu, nalezy natychmiastowo
wstrzymac proces ztozenia i skontaktowaé sig z nami.

» Podczas montazu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg i podja¢ niezbedne $rodki bezpieczenstwa, takie jak
noszenie rekawic, aby chroni¢ dfonie przed urazami.

 Pomontazu, umiesci¢ produkt w dobrze wentylowanym miejscu na 3-5 dni tak, aby wyeliminowac zapach
L,NOWosci”.

Upewni¢ sig, ze podczas uzytkowania produkt jest umieszczony na rownym, twardym podtozu.

» Trzymaé produkt z dala od zrodet ciepta, wilgoci, zrgcych substancji chemicznych i bezposredniego $wiatta
stonecznego tak, aby unikngé uszkodzenia produktu lub skrocenia jego okresu uzytkowania.

» W razie przypadkowego rozlania wody lub innych ptynéw na produkt, nalezy natychmiast wytrze¢ go sucha
szmatka.

Ostrzezenia

«  Produkt nie jest zabawka! Nie staé, nie siadac, nie wspinaé si¢ ani nie bawic si¢ produktem tak, aby uniknaé
potencjalnych obrazen. Trzymac produkt z dala od dzieci, w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

 Nie dozwolone jest sktadanie produktu przez dzieci. Podczas procesu ztozenia, prosze trzymaé wszystkie mate
obiekty z daleka od dzieci gdyz moga by¢ one $miertelne w przypadku potkniecia lub wejcia w drogi
oddechowe.

»  Wszystkie materiaty opakowaniowe (folia, torba plastikowa, pianka, itp.) nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ potencjalnego niebezpieczehstwa, np. uduszenia.
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